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L.

dpoledne po Eleniné ,,pokéani‘ Damon najal

pokoj ve stejném bloku, kde bydlel doktor

Meggar. Lady Ulma zistala v ordinaci dok-
tora Meggara, dokud ji Sage, Damon a doktor spolecny-
mi silami Gplné€ neuzdravili.

Nyni uz vibec nemluvila o smutnych zazitcich. Vy-
pravéla jim spousty pribéhd o domové svého détstvi, az
méli pocit, Ze znaji kazdicky pokoj a dokézali by se tam
orientovat i poslepu.

»led uz je z toho asi akorat tak pfibytek pro krysy
a mysSi,* prohlasila teskné na konci jednoho vypravéni.
,»A taky pavouky a mury.”

»Ale jak to?* divila se Bonnie, ktera nepostiehla sig-
ndly, Ze ma mlcet, jeZ ji vysilaly Meredith a Elena.

Lady Ulma zaklonila hlavu a zahledéla se do stropu.
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,»To kvili... generalu Verantzovi. Tomu starnoucimu dé-
monovi, ktery si me v§iml, kdyZ mi bylo teprve Ctrnact.
KdyZ zorganizoval ttok na nis domov, zavrazdili kaz-
dou Zivouci bytost, kterou tam nasli — krom& mé a mého
kanarka. Moje rodice, prarodiCe, tety i stryce... i moje
mladsi bratry a sestry. Dokonce i moje koté€, které spalo
na parapetu. General Verantz rozkazal vojakiim, aby mé
pred néj predvedli, tak, jak jsem byla, jenom v no¢ni ko-
§ili a bosou, s neuCesanymi vlasy, které se mi uvolnily
z copu. Vedle sebe mél klec s mym kanarkem, ktera byla
zakryta nocnim prehozem. Byl jesté Zivy a poskakoval
po bidylku, vesely jako vZdycky. A tim mi néjak vSechno
ostatni pfipadalo jeS$t€¢ mnohem hridznéjsi — a zaroven ja-
ko ve snu, to se neda popsat.

Kdyz mé predvedli pfed generala, dva z jeho muzi mé
museli drZet, vlastné mé& spiS§ podpirali, nez aby mi bra-
nili v atéku. Vite, byla jsem tak mladickd a chvilemi
jsem asi upadala do mdlob. Pfesto si pamatuju doslova,
co mi tehdy general povédél. Prohlasil: ,,Rekl jsem to-
muto ptikovi, aby zpival — a on zazpival. Rekl jsem tvym
rodi¢im, Ze ti chci prokdzat tu Cest, Ze se stane§ mou
manzelkou — a oni odmitli. A ted se tu rozhlédni. Chci
védet, jestli budes jako tviij kanar, nebo jako tvi rodice.”
Pak ukézal do temného kouta mistnosti — pokoj byl sa-
moziejmé osvétleny jenom loucemi, z nichZ vétsina byla

na noc zhasnuta —, ale bylo tam dost svétla, abych dokéa-



Osvobozeni * 5

zala rozeznat, Ze v tom kouté je hromada kulatych pred-
métd a kazdy ma po strané trs travy. To alespoii byla
moje prvni myslenka — doopravdy. Tak nevinna jsem by-
vala, a jsem pfesvédcend, Ze jsem méla mysleni otupélé
Sokem.”

»Prosim,” snaZila se ji zastavit Elena a néZzné lady Ul-
mu pohladila po ruce. ,,Nemusi§ ndm to v§echno vypra-
vét. Chapeme, Ze.. .

Ale zdalo se, Ze lady Ulma jeji slova nevnima. Pokra-
¢ovala: ,,A pak jeden z generdlovych muzi zvedl jakousi
kulatou véc, vypadalo to jako kokosovy ofech s mohut-
nym trsem listli nahote. LeZérné s ni pohupoval a pak
jsem si v§imla, Ze ten porost je spleteny do copu — a na-
jednou jsem uvidéla, co to je doopravdy. Byla to hlava
moji maminky.*

Elena bezdécné polkla. Lady Ulma se divala na divky
klidnyma suchyma oc¢ima. ,,Pfedpokladam, Ze si o mné
myslite, Ze jsem hrozné necitelnd, kdyZ dokazu o tako-
vych vécech mluvit, aniZ bych se zhroutila v slzich.”

»Ne, ne...,“ chvatné ji pferuSila Elena. Ona sama se
tfasla, prestoZe svou parapsychickou vnimavost sniZila,
jak jen to Slo; tiSe doufala, Ze Bonnie neomdli.

Lady Ulma pokracovala: ,,Valka, vybuchy nasili a ty-
ranie — to je svét, ve kterém Ziju od chvile, kdy jsem teh-
dy prisla o svoji détskou nevinnost. Jeding laskavost mé

ted uz dokaze ohromit a naplnit mi o¢i slzami.
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»Ach, neplac,“ zvolala Bonnie a objala ji. ,,Neplac,
jsme tu s tebou.”

Mezitim na sebe Elena a Meredith pohlédly se zdvize-
nym obo¢im a letmym pokréenim ramen.

,,Prosim, neplac¢,” ptidala se Elena a s mirné provini-
Iym pocitem se rozhodla uskutecnit dalsi plan A. ,,Ale
fekni, pro¢ vase rodinné sidlo skoncilo v tak hrozném
stavu?

,»1o generdlovou vinou. Posilali ho do vzdalenych
mist, aby tam svadél blaznivé a nesmyslné boje. KdyZ
odjizdél, braval s sebou vétsinu své druZiny — véetné ot-
rok1, ktefi v té chvili patfili mezi jeho oblibené. Jednou
odjel, bylo to tfi roky potom, co napadl na§ dim, a ja
jsem mezitim upadla v nemilost, takZe si mé& nevybral,
abych ho doprovazela. A to bylo moje Stésti. Cely jeho
prapor byl smeten nepfitelem. Clenové domécnosti, ktefi
jeli s nim, byli zabiti nebo uvrZeni do otroctvi. Nemé¢l
Zadného dédice, a tak veskery jeho majetek propadl ko-
runé — a nebyl dal nijak vyuZivan. LeZi ladem a bez uZit-
ku celé ty roky a bezpochyby byl mnohokrat vyplenén.
Ale jeho pravé tajemstvi, tajemstvi drahokamt, zistalo
neodhaleno... tedy alespoil pokud ja vim.*

,Tajemstvi drahokama? zaseptala Bonnie a znélo to
jako titul né€jakého tajemného piibehu. Porad jesté obji-
mala jednou pazi lady Ulmu.

,»Jaké tajemstvi drahokamd?* zeptala se Meredith po-



Osvobozeni ¢ 7

nékud vyrovnanéji. Elena nedokézala ani promluvit, jak
ji zamrazilo — jako by vstoupila do jakési tajemné hry.

»Za dob mych rodic byvalo zvykem ukryvat jméni
nékde na vlastnich pozemcich — a to misto znali vyluéné
¢lenové rodiny. Samoziejmé, Ze mij otec, ktery vyrabel
Sperky a obchodoval s nimi, mé€l mnohem vic co schova-
vat, neZ vétSina lidi tuSila. V domé zfidil nddherny po-
koj, ktery ptfipominal Aladinovu jeskyni. Mél tam svoji
dilnu, surové drahokamy i dokoncené Sperky, jemné
opracované k dokonalé krase, které vyrabél na objed-
navku nebo pro moji maminku nebo jen podle své pred-
stavivosti.

,»A tu mistnost nikdy nikdo nenasel?* divila se Mere-
dith a v hlase se ji objevil jemny nadech skepse.

»Pokud ano, nikdy jsem se o tom nedoslechla. Sa-
moziejmé tenkrat by byvali mohli dostat ty informace
z mych rodi¢i — ale general nebyl peclivy a trpélivy upir
nebo kitsune, byl to jenom kruty a netrpélivy démon.
KdyZ se prohnal celym domem, zabil mi pfitom rodice
a ani ho nenapadlo, Ze i ja ve svych Ctrnécti letech bych
o ukrytu mohla néco veédeét.”

»Ale védélas...,” zaSeptala Bonnie, kterou ten piibéh
uplné pohltil.

»Védeéla. A vim to porad.”

Elena polkla. Porad se snazila ziistat klidn4, vic se po-
dobat Meredith a zachovat si chladnou hlavu. Ale zrovna
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kdyZ otevtela pusu, aby pronesla néco chladnokrevného,
vyhrkla Meredith: ,,Tak na co ¢ekdme?* a vyskocila na
nohy.

Zdalo se, Ze lady Ulma je nejklidnéjSi osobou v celé
mistnosti. Vypadalo to, Ze je mirné piekvapend a skoro
se az stydi. ,,Chces fict, Ze bychom mély poZadat naseho
péna o audienci?*

,,Chce fict, Ze bychom mély odsud vypadnout a dojet
si pro ty drahokamy!“ vykftikla Elena. ,,Ac¢koliv mas
pravdu, Damon by ndm mohl hodné pomoct, pokud tam
bude néco tézkého ke zvedani. A Sage taky.“ Nedoka-
zala pochopit, pro¢ lady Ulma neprojevuje vétsi nadSeni.

,,Copak to nechapes?* sypala ze sebe, jak se jeji mysl
rozletéla milovymi skoky vpied. ,,Mohla bys znovu vy-
budovat svij diim! Mazeme ti ho pomoct opravit do té
podoby, jaky byval, kdyz jsi byla mal4. Tedy, chci fict,
pokud bys chtéla se svymi penézi udélat zrovna tohle.
Ale ja bych si prala tu Aladinovu jeskyni alespoil vider!*

»Ale — no,” zdalo se, Ze lady Ulma ma néjaké obavy.
,-Ja jsem chtéla poZzadat pana Damona jesté o dalsi las-
kavost — i kdyZ penize z drahokamt by mu to mohly
ulehcit.*

,.lak fekni, co si teda prejes?* pokousela se Elena o tr-
pélivost. ,,A nemusis fikat pan Damon. Pied par dny ti
daroval svobodu, pamatujes?*

,»Ale to byl jist€ jenom — jenom projev radosti v tom
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okamZiku?* Lady Ulma se stdle tvafila nejisté. ,,Neuci-
nil to oficialné u Ufadu pro otroctvi nebo tak, ze?*

,-Pokud to neudélal, tak jediné proto, Ze o Zadnych ofi-
cialitich nema ani ponéti!*“ vykiikla Bonnie ve stejnou
chvili, kdy Meredith prohlésila: ,,My opravdu neznime
protokol a zdejsi zvyky. Takhle se to tedy musi udélat?*

Lady Ulma se zmohla jen na pfikyvnuti hlavou. Elena
se citila zahanbené. Tusila, Ze pro tuto Zenu, ktera byla
otrokyni pres dvacet let, musi byt opravdova svoboda né-
¢im, cemu jen téZko dokaZze uvéfit.

»~Damon to myslel vazné, kdyz prohlasil, Ze jsme
vSechny svobodné,” fekla a klekla si ke kieslu lady Ul-
my. ,,Jenom prosté nevédél o vSech povinnostech, které
jsou s tim spojené. KdyZ nam teknes, co se ma udélat,
povime mu to a pak miZzeme spole¢né€ odjet na tvoje by-
valé panstvi.

Chystala se vstét, kdyZ vtom Bonnie podotkla: ,,Néco
je Spatné. Neni tak $tastna jako predtim. Musime zjistit,
v ¢em je problém.*

Elena ponékud pooteviela své parapsychické vniméni
a zjistila, Ze Bonnie ma pravdu. Zistala tedy dal u Ulmi-
na kresla.

»lak co se déje?* ptala se dal, protoZe ji ptipadalo, Ze
Ulma se nejlépe dokaze sveéfovat prave ji.

»Doufala jsem,“ odpovédéla lady Ulma pomalu, ,,Ze
by snad pan Damon mohl vykoupit...“ Zalervenala se,
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ale statené& pokracovala dal: ,,Ze by mohl vykoupit jesté
jednoho otroka. Toho, ktery je otcem mého ditéte.”

Nastal okamZik naprostého ticha a pak se vSechny
divky najednou rozpovidaly — evidentné se snaZily ne-
zminit to, co vSechny predpokladaly, totiz Ze otcem dité-
te je stary Drohzne.

Ale samoziejmé, Ze to tak nemohlo byt, spilala Elena
sama sobé. Ona prece ma z toho t€hotenstvi radost —
a kdo by mohl mit radost z toho, Ze ma dité s takovou
nechutnou obludou, jako byl stary Drohzne? Kromé to-
ho, on nemél nejmensi potuchy o tom, Ze je Ulma téhot-
na — a bylo mu to jedno.

,,J0 se ale snadnéji fekne, neZ udéla,” pokracovala lady
Ulma, kdyZ se Sum uklidiiovéani a otdzek trochu utisil. ,,.Lu-
cen je klenotnik, prosluly umélec, ktery vyrabi Sperky, co...

co mi pripominaji Sperky mého otce. Bude hodné drahy.

»Ale vZdyt mas Aladinovu jeskyni!* usmala se
Bonnie. ,,Chci fict, Ze budeS mit dost penéz, kdyZ néjaké
klenoty prodas, ne? Nebo bys snad potfebovala vic?*

»Ale to jsou klenoty pana Damona,“ branila se lady
Ulma zdésené. ,,I kdyzZ o tom nevi, zdédil veskery maje-
tek starého Drohzneho, stal se mym majitelem a majite-
lem veSkerého mého majetku. ..

,»Tak nejdiiv vyfidime ufedné tvoje osvobozeni a pak
to vezmeme jedno po druhém, rozhodla Meredith svym

nejrozhodnégjS§im a nejrozumnéjSim ténem.
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Mily denicku,

tak stdle jesté pisu jako otrokyné. Dneska jsme byli
vyridit osvobozeni lady Ulmy, ale nakonec jsme se roz-
hodli, Ze my s Bonnii a Meredith bychom mély prece
Jjenom ziistat ,,osobnimi asistentkami®. To kviili tomu,
Ze Ulma upozornila Damona, Ze by vypadal podivné
a nemoderné, kdyby nemél nékolik piivabnych divek ja-
ko kurtizdny.

Md to ovSem i svétlé strdanky — jako kurtizdny musi-
me pordd nosit krdsné Saty a drahé Sperky. Vzhledem
k tomu, Ze od té doby, co mi stary Drohzne rozmrskal
dZiny, ve kterych jsem do tohoto svéta prisla, mdm na
sobé pordd jedny a ty samé, mé tahle vyhlidka opravdu
nadchla.

Ale ve skutecnosti nejsou hlavnim ditvodem mého
nadSeni nové Saty. VSechno, co se prihodilo od chvile,
kdy jsme osvobodili lady Ulmu a prijeli na jeji byvalé
sidlo, mi pripadd jako nddherny sen. Diim byl samozriej-
mé zniceny a zjevné se stal doupétem pro divokd zvirata,
kterd ho pouZivala nejen jako loznici, ale i jako zdchod.
Dokonce jsme objevili stopy vikii a dalsich zvirat i v pa-
tre, coZ mé privedlo k otdzce, zda se i v tomhle svété
nevyskytuji vikodlaci. Zjevné ano, a nékteri dokonce
ve velmi vysokém postaveni u riiznych feuddlnich pd-
nii. MoZnd by Caroline prospéla dovolend v tomhle své-

té, aby se porddné sezndmila se skutecnymi zpiisoby
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vlkodlakit — Fikd se, Ze nendvidi lidi natolik, Ze ani neku-
puji lidské a upiri (kdysi lidské) otroky.

Ale zpdtky k sidlu lady Ulmy. Md zdklady a stény
Z kamene a uvnitv je obloZeny tvrdym drevem, takze nos-
nd konstrukce je v porddku. Zdvésy a tapiserie jsou sa-
mozrejmé na cdry, takZe kdyZ? se dovniti vyddte s bater-
kami a ldtky povldvaji ze stén vsude kolem vds, piisobi to
dost straSidelné. A to ani nemluvim o obrovskych pavu-
¢indch. Pavouky nesndSim ze vieho nejvic.

Ovsem stejné jsme se vydali dovniti. NaSe baterky
pripominaly zmensenou verzi toho obrovského karmi-
nového slunce, které se neustdle prevaluje nad obzorem
a vSechno venku poskvrriuje barvou krve — ale zavreli
jsme za sebou dvere a zapdlili oherl ve velikém krbu
v mistnosti, o které ndm lady Ulma ¥ekla, Ze to byval
hlavni sdl — myslim, Ze to je misto, kde se stoluje a byva-
Jji tam veliké vecirky a oslavy. Na jedné strané je na vy-
vySeném stupni obrovsky stiil a nad nim balkon pro hu-
debniky a zbytek tvori tanecni sdl. Lady Ulma 7ikd, Ze
tam taky spali v noci vsichni slouZici (ve velkém sdle, ne
na galerii pro hudebniky).

KdyZ jsme vysli nahoru, uvidéli jsme — prisahdm! —
nékolik tuctii loZnic s obrovskymi sloupkovymi postele-
mi, které budou potrebovat nové matrace, nebesa, po-
vleceni a prehozy, ale nerozhliZeli jsme se tam dlouho.

Ze stropu viseli netopyri.
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ZamiTili jsme do ateliéru Ulminy matky. Byl to veliky
pokoj, kde mohlo sedét minimdlné ctyricet lidi a Sit odé-
vy, které navrhovala. A ted prichdzi ta vzruSujici cdst
vyprdveni!

Lady Ulma pristoupila k jedné Satni skiini a odhrnu-
la rozedrané a moly proZrané Saty, které v ni visely.
Stiskla nékolik riiznych bodu a zadni cdst skiiné se od-
sunula! UvnitrF bylo ukryté uzoucké schodiste, které ved-
lo dolil.

Musela jsem pordd myslet na hrobku Honorie Fellové
a premyslela jsem, jestli se dole tfeba nezabydlel néjaky
upir, ale vim, Ze to bylo hloupé, protoZe pres vchod na
schodisté byly napnuté husté pavuciny. Damon presto
trval na tom, Ze piijde dolii prvni, protoZe nejlip vidi ve
tmé — ale jd si myslim, Ze ve skutecnosti byl prosté zvé-
davy, co tam dole je.

Po jednom jsme sestupovali za nim a snaZili jsme
se byt pri chabém svétle baterek opatrni na schodech,
a vtom... no, pro to, co jsme objevili, asi ani neexistuji
slova. Na okamZik jsem byla zklamand, protoZe vSechno
na pracovnim stole vypadalo spis zaprdsené neZ tipyti-
vé, ale lady Ulma zacala jemné otirat drahokamy speci-
dlnim hadrikem a Bonnie objevila vdcky a balicky —
a kdyz je vysypala, bylo to, jako kdyby vylila na stiil
duhu! Damon nasel skrini, kde byly nekonecné fady

Suplikii plnych ndhrdelnikii, ndramkii, prstenii, paZnich
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ndramku, ndkotniku, ndusnic, nosnich krouzkii, jehlic
a ozdob do viasii a dalsich Sperkii!

Nemohla jsem uveérit svym ocim. Vysypala jsem jeden
vdcek do dlané a zjistila jsem, Ze mi mezi prsty protékaji
prekrdsné jiskrivé diamanty, nékteré z nich byly velké
Jjako miij nehet na palci. Byly tam také bilé i Cerné perly,
jednak mensi a presné sladené podle velikosti, jednak
Vvetsi a zajimavych tvarii — nékteré byly veliké skoro jako
merurika a vytvdrely riiZové nebo stribrné odlesky. Vi-
déla jsem safiry velké jako ctvrtdk, které jiskrily tak, Ze
to bylo vidét pres celou mistnost. Méla jsem plné hrsti
smaragdi, olivinii, opdlii, rubinii, turmalinii a ametys-
tii — a vidéla jsem hromady lapisu lazuli, samoziejmé
urceného k podpldceni upirii.

A hotové Sperky byly tak nddherné, az se mi chtélo skoro
plakat. VSimla jsem si, Ze lady Ulma si opravdu tise popla-
kala, ale myslim, Ze Cdstecné to bylo i stéstim, kdyZ jsme
vSichni tolik chvdlili jeji Sperky. Béhem nékolika dnii se
z otrokyné, jiZ nepatfilo v Sirém svété viibec nic, stala neu-
véritelné bohatou ddmou, kterd vlastni sidlo a vSechny pro-
stredky, jeZ kdy miiZe pottebovat, aby ho udrZela na patric-
né vrovni. Rozhodli jsme se, Ze i kdyZ se hodld provdat za
svého milého, bude nejlepsi, kdyz ho Damon tise odkoupi
a osvobodi a zatim bude hrdt ,,pdna domu*, dokud neodje-
deme. Behem té doby se budeme chovat k lady Ulmé jako

ke Clenu rodiny a Sperkar Lucen se bude vénovat své prdci,
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a teprve az odjedeme, spolu s lady Ulmou v tichosti prevez-
me Damonovo misto. Feuddlni pdnové v okoli nastésti uz
nejsou Zddni démoni, ale jen upiri, kteri nemaji tolik vy-
hrad k tomu, kdy? lidé vilastni rozsdhlé majetky.

UZ jsem vyprdvéla o Lucenovi? Pokud jde o Sperky, je
to neuvéritelné nadany umélec! Md spalujici touhu tvo-
it — jako mlady otrok nejdriv vyrdbél véci z hliny a se-
men a predstavoval si, Ze vyrdbi Sperky. Pak mél to $tés-
ti, Ze se dostal jako pomocnik ke Sperkari. Tak dlouho
litoval osudu lady Ulmy a tak dlouho ji miloval, Ze mu to
pripadd skoro jako zdzrak, Ze spolu konecné mohou do-
opravdy byt — a co je nejdiileZitéjsi, Ze spolu mohou byt
Jjako svobodni obcané.

Bdli jsme se, Ze Lucenovi se nebude libit pomyslent,
Ze ho odkoupime jako otroka a neddme mu svobodu, do-
kud neodjedeme, ale on nikdy ani nedoufal, Ze se stane
svobodnym — to kvuli svému talentu. Je to jemny, nézny
a laskavy muZ s vihlednou malou bradkou a Sedivyma
ocima, které mi pripominaji Meredith. Je tak prekvape-
ny, Ze se k nému chovdme slusné a nenutime ho pracovat
ve dne v noci, Ze by pristoupil na cokoliv, jen aby mohl
byt v blizkosti lady Ulmy. Myslim, Ze byl ucném a po-
mocnikem jejiho otce a zamiloval se do ni uzZ pred viemi
témi lety, jenom to musel tajit, protoZe se nikdy v Zivoté
nemohl jako otrok uchdzet o dceru Sperkare vzneseného

puvodu. Jsou ted spolu tak Stastni!
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Lady Ulma vypadd kaZdym dnem krdsnéjsi a mladsi.
PoZddala Damona o dovoleni, aby si mohla obarvit via-
sy nacerno, a on ji vekl, at si je klidné nabarvi treba
nartiZovo, pokud chce, a ona je ted neuvéritelné krdsnd.
NedokdZu uvérit, Ze jsem si o ni kdy mohla myslet, Ze je
to stard bdba — ale tohle dokdZe utrpent, strach a bezna-

déj udélat s vasim vzhledem. KaZdicky z téch Sedivych

viasii byl od toho, Ze byla otrokyni. Zddny majetek, Zdd-

nd mozZnost rozhodovat o svém budoucim osudu, Zddné
bezpeci, dokonce ani Zddnd moZnost ponechat si viastni
deti, pokud se ji narodi.

Zapomnéla jsem ti Fict o dalsi svétlé strdnce, kterd se
poji s tim, Ze jsme jesté na néjakou dobu ziistaly s Bonnii
a Meredith ,,osobnimi asistentkami“— a totiZ o tom, Ze
takhle miiZeme zaméstnat spoustu ubohych Zen, které se
Zivil Sitim, protoZe lady Ulma touZi navrhovat Saty a ukd-
zat jim, jak se vyrdbéji, takZe se rozhodla nds patiicné
obléci do toho nejlepsiho. Rikali jsme ji, aby prosté odpo-
¢ivala, ale ona se brdni, Ze cely Zivot snila o tom, Ze bude
navrhovat Saty jako jeji maminka, a ted prosté umird tou-
hou to vyzkouSet — a md tu uiZasnou prileZitost obléct tri
naprosto odlisné typy divek. A jd zase umirdm touhou vi-
det, s ¢im prijde. UZ? zacala tvorit prvni ndkresy a zitra
prijde obchodnik s ldtkami, aby si mohla vybrat materidl.

Damon mezitim najal asi dvé stovky muZii (dooprav-

dy!), aby vycistili sidlo lady Ulmy, vymenili tapiserie
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a zdvésy, zrenovovali vodovodni a odpadni systém, vy-
lestili ndbytek, ktery se dobie zachoval, a koupili novy
tam, kde se rozpadl. A ano, taky zasadi predpéstované
kvétiny a stromy do zahrad a osadi fontdny a podobné.
Myslim, Ze kdyZ na tom pracuje tolik lidi, budeme se
moct nastéhovat béhem pdr dni.

lady Ulmu. Jde o to, aby Damon se svymi ,,osobnimi
asistentkami* mohl byt prijimdn ve vysoké spolecnosti,
az letos zacne plesovd sezona. Na konec jsem si totiz
nechala to nejlepsi. Lady Ulma i Sage okamfZité poznali
osoby 7 hddanek, které ndm zadala Misao!

Ziejmé to jenom potvrzuje to, co jsem si myslela pred-
tim — Ze Misao nikdy nenapadlo, Ze bychom se skutecné
dostali aZ sem a Ze bychom dokdzali ziskat pFistup na
mista, kde se Sinicim schovali dvé poloviny lis¢iho klice.

JenZe existuje velmi jednoduchy zpiisob, jak dostat
pozvdni do domii, kam se potFebujeme dostat. Pokud
budeme nejnovéjsi a nejbombastictéjsi zbohatlici v okoli
a pokud vypustime fdmu o tom, Ze se lady Ulma vrdti-
la na své prdvoplatné misto, vsichni se s ni budou chtit
sezndmit... a dostaneme urcité pozvdnky na veclirky!
A presné takhle se dostaneme do téch dvou sidel, kterd
potiebujeme navstivit, abychom se tam porozhlédli po
polovindch lis¢iho klice, které potiebujeme k osvobozeni

Stefana! A kromé toho mdme neuvéritelné stésti, protoZe
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prdvé ted zacind obdobi, kdy se porddaji vecirky a ple-
sy, a obé sidla, o kterd ndm jde, budou porddat néjakou
akci — v jednom bude slavnost a ve druhém vecirek
na oslavu prvnich kvétin.

Vim, Ze ted pisu roztresenou rukou. Tresu se celd pri
pomyjsleni, Ze se skutecné vyddme hledat klic, ktery ndm
umozni osvobodit Stefana z vézeni.

Ach, denicku, je pozdé a jd nemiiZu — nedokdZu psdt
o Stefanovi. Byt s nim ve stejném mésté a védet, kterym
smérem je jeho vézeni... a presto nemit moznost ho ale-
spori zahlédnout... Mdm tak uslzené oci, Ze ani nevidim,
co pisu. Chtéla jsem se trochu vyspat, abych se pripra-
vila na dalsi rusny den, kdy budu dohliZet na prdce
a sledovat, jak sidlo lady Ulmy rozkvétd jako poupé —
ale ted’ se bojim, Ze budu mit nocni miiry o tom, jak Ste-

fanova ruka pomalu vyklouzdvd z moji...



2.

nu ,,noc”, kdy se kone¢né nastéhovali, tak

ucinili v pozdni hodinu, aby byla vSechna

okolni sidla, ktera mijeli, jiZ ztichla a temna.

Elena, Meredith a Bonnie si vybraly pokoje v patfe tak,

aby byly blizko sebe. PobliZ byla luxusni koupelna zdo-

bena bledé¢ modrymi a bilymi dlaZdicemi, které vévodila

lazen ve tvaru rizového kvétu, tak velka, ze se v ni dalo

i plavat. Voda se ohfivala v kotli na uhli, kde o oheii pe-
¢ovala usmévava sluZebna.

Elenu velmi potésil nasledujici vyvoj udalosti. Damon

v tichosti zakoupil mnoZstvi otrokt od soukromého di-

véryhodného prodejce a pak jim okamzité vénoval svo-

bodu s tim, Ze jim nabidl plat a ur¢itou dobu volna. Té-

mét vSichni byvali slouZici byli jenom radi, Ze mohou

zustat za takovychto podminek, a naslo se jen nékolik,
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ktefi se rozhodli odejit — ptfevaZné Zen, jeZ se vydaly hle-
dat svoji rodinu. Ostatni ziistali, aby se stali zaméstnanci
lady Ulmy, jakmile Damon, Elena, Bonnie a Meredith
osvobodi Stefana a odejdou.

Lady Ulma se zabydlela v ,,panské* loznici v prizemi,
prestoze Damon téméf musel pouZit fyzického nésili,
aby ji tam dostal. On sam si vybral pokoj, ktery ve dne
slouzil jako kancelaf, protoze stejné nebylo pravdépo-
dobné, Ze by po nocich v sidle travil mnoho Casu.

Kolem této skute¢nosti se vytvotila ponékud trapna
situace. VétSina zaméstnanci védela, jak to u panti-upirt
chodiva, a tak mladé divky a Zeny, které prisly jako Sicky
nebo sluZebné a kucharky, oCekéavaly cosi jako rozpis,
podle kterého se budou postupné stfidat jako darkyné.

Damon to vysvétlil Elené, kter4 tuto myslenku zavrh-
la hned od pocatku. Poznala, Ze Damon doufal ve stily
ptisun raznych divek, od Stihlych a pivabnych jako kvé-
tina po kypra dévcata s Cervenymi tvarickami, kterd by
byla vdéc¢na za to, Ze se s nimi zachdzi jako se soudkem
vina, protoZe podle tradice by pak dostdvala krasné na-
ramky a vSelijaké cetky.

Stejné tak Elena zavrhla myslenku lovu na lidi. Sage
se zminil o tom, Ze dokonce zaslechl famy, Ze se lov pro-
vozuje i ve spojeni se svétem Venku — jako vysoce po-
krocily Skolici kurz Navy SEAL.

,TakZe nakonec se do naSeho svéta vraceji jako upifi
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lovci,  usklibla se Elena. ,,Je mi jasné, Ze vy dva dokaZete
vyrazit na lov a ulovit lidi, jako kdyZ par sov lovi mysi —
jenom se potom neobtéZujte sem vracet, protoZe brany bu-
dou zamcené, a to napordd.” Vracela Sageovi pohled s oce-
lovym vyrazem, az odspéchal honem néco kutit na panstvi.

Elen¢ nevadilo, Ze se Sage pristéhoval k nim. A poté,
co slySela, jak Sage zachranil Damona pfed davem, kte-
ry ho prepadl po cesté na Shromazdisté, se v duchu roz-
hodla, Ze kdyby Sage nékdy zatouzil po jeji krvi, bez
zavahani mu ji poskytne. Po nékolika dnech, kdy bydlel
v domé pobliZ doktora Meggara, se spolu s nimi preste-
hoval do sidla lady Ulmy. Elena pfemitala, jestli jeji tiz-
kostlivé skryvéani aury a Damonova diskrétnost nepfipra-
vuji Sageho o informaci, kterou ma pravo znat. A tak mu
vénovala ¢im dal otevienéjsi naznaky, aZ se nakonec
zlomil v pase smichy a pak ji se slzami smichu v o¢ich
(byl to opravdu smich?) vysvétlil, Ze Ameri¢ané prece
maji takové prislovi o tom, Ze mizete koné privést k vo-
dé, ale nemuzete ho pfinutit, aby pil. Vysvétlil ji, Ze v je-
ho ptipadé by mohla privést vréiciho ¢erného pantera
(coZ byl obraz, ktery v duchu spojovala vzdy s Damo-
nem) k vodé, pokud by méla elektricky bi¢ a bodec na
slony, ale pak by byla blazen, kdyby se k nému otocila
zady. Elena se spolu s nim smala, aZ se nakonec také
rozplakala, ale pfesto opakovala, Ze kdykoliv by zatouzil

po jeji krvi, staci fict a rozumna dévka je jeho.



22 ¢ Upiri deniky

Nyni byla prosté rada, Ze je Sage s nimi. Jeji srdce uz
bylo plné Stefana, Damona — a dokonce i Matta, navzdo-
ry jeho zbéhnuti —, neZ aby hrozilo, Ze bude mit slabost
pro dalsiho upira, bez ohledu na to, jak dokonale by jim
to ladilo. Vazila si Sageho jako pritele a ochrance.

Elenu piekvapilo, nakolik se naucila spoléhat na Laks-
mi. Byla jakymsi jejim domdcim skiitkem — obstardvala
pochiizky, do kterych se nikomu nechtélo, ale postupné
se stdle vice stavala osobni komornou lady Ulmy a Eleni-
nym zdrojem informaci o tomto podivném svété. Lady
Ulma byla stéle oficialné upoutina na lizko a to, Ze méla
LakSmi po ruce v kteroukoliv denni nebo no¢ni dobu,
aby vyfizovala jeji vzkazy, bylo velice Sikovné. Ji také
Elena mohla pokladat otazky, kvili kterym by na ni kdo-
koliv jiny hled€l jako na blazna. Maji koupit talife, nebo
se jidlo serviruje na velikych chlebovych plackach, které
zaroven slouZi pro utirdni mastnych prstt? (Talife nedav-
no pfisly do médy spolu s vidlickami, které ted predsta-
vuji posledni vykiik médy.) Kolik se bézné plati pomoc-
nikim a pomocnicim v domacnosti? (To bylo tieba
odhadnout, protoze v Zadné domacnosti se slouzicim
neplati, jen dostavaji odév z erarnich zasob a povoluji se
jim dva dny svatkt ro¢né.) Ackoliv byla LakSmi velice
mlad4, byla poctiva a odvazna a Elena ji zauCovala, aby
mohla byt pravou rukou lady Ulmy, az bude natolik v po-
fadku, aby se mohla ujmout povinnosti pani domu.



ily denicku,
je noc pred nasim prvnim vecirkem —
nebo spis slavnosti. Ale jd se moc slav-
nostné necitim. Strasné moc se mi styskd po Stefanovi.
A taky hodné myslim na Matta. Jak se sebral a prosté
odeSel pryc. Byl na mé tolik nastvany, Ze se dokonce ani
neohlédl. Nechdpal, jak jsem mohla... mit slabost pro
Damona, a pritom pordd tolik milovat Stefana, aZ mi to

doslova ldme srdce.

Elena odlozila pero a nepfitomné zirala na svlij denik.
Jeji stesk se projevil skutecnou fyzickou bolesti v hrudi,
ktera by ji vydésila, kdyby netusila, jaka je jeji skute¢na
pfic¢ina. Stefan ji chybél tak zoufale, Ze sotva dokazala

jist nebo spat. Stefan zaujimal ¢ast jeji mysli, kterd se
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neustdle pripominala bolesti, jako amputovana konceti-
na, jez také nikdy nepfestane bolet, i kdyZ davno chybi.

Dnes v noci nepomohlo ani psani deniku. Jediné,
o ¢em dokdzala psat, byly bolestné drdZdivé vzpominky
na dobré Casy, které spolu se Stefanem proZili. Jak to by-
lo kréasné, kdyZ stacilo jen otoCit hlavu a védét, Ze ho
uvidi — jaka to byla vysada! A ted je pry¢ a na jeho misté
v srdci zbyl jen tryznivy zmatek, vina a nervozita. Co se
s nim asi déje prave ted, kdy uzZ nema tu vysadu, Ze staci
jen otocit hlavou a uvidét ho? Oni... mu ubliZuji?

Ach, Boze, kdybych tak...

Kdybych ho tak ptfiméla zamknout vSechna okna
Vv penzionu...

Kdybych tak byla podeztivavéjsi vici Damonovi. ..

Kdybych tak dokazala poznat, Ze tu noc ma néco
za lubem...

Kdyby... kdyby...

Ta slova se vracela v rytmu jejiho srdce. Uvédomila si,
7e mé pevné stisknutd vicka a vzlyka do toho rytmu a za-
tiné pésti.

Pokud se budu citit takhle — pokud dovolim pocitim,
aby mé zlomily — stane se ze mé jenom nepatrna ¢astecka
ve vesmiru. Budu zlomené a rozpraSend do nicoty — a i to
by bylo lepsi, nez abych po ném tak zoufale touZila. ..

Elena zvedla hlavu...a zjistila, Ze hledi dolil na vlastni

hlavu poloZenou na deniku.
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Zalapala po dechu.

Jeji prvni reakci opét bylo pomysleni na smrt. A pak,
oméamena slzami, si velmi pomalu uvédomila, Ze to udé-
lala znovu.

Je venku mimo své télo.

Tentokrat si ani neuvédomovala, Ze by ucinila védomé
rozhodnuti, kam se vydat. Prosté se rozletéla tak rychle,
Ze ani nestacila postfehnout smér. Bylo to, jako by ji né-
co tahlo, jako by byla ocasem komety, kterd se prudce
fiti vesmirem vpfed.

V jednu chvili si se znAmym ulekem uvédomila, Ze
prochédzi vécmi. Pak prudce zménila smér, jako konec
bice pti zaslehu, a byla katapultovana do Stefanovy cely.

Kdyz pristila v cele na podlaze, jesté stale vzlykala.
Nebyla si jista, jestli ma fyzickou podobu a podléhd zem-
ské tiZi, a bylo ji to v tu chvili jedno. To jediné, co doka-
zala vidét a vnimat, byl Stefan — byl piiSerné hubeny, ale
ze spanku se usmival — a pak uz klesla k nému, skrze néj,
nardzela do né&j ve své nehmotné podobé jako peticko
a pritom stale plakala, aZ se konecné probudil.

,Copak mé nemiZete nechat alesponi par minut v klidu
vyspat?* vystékl a doplnil vétu nékolika peprnymi ital-
skymi slovy, ktera Elena jesté nikdy pfedtim neslySela.

Elenu okamZit€ zachvatil plac a vzlykala tak, Ze ani
neslySela Utésna slova. Oni mu dé€laji hrozné véci a pfi-

tom pouZivaji jeji podobu! To je priSerné... U¢Ei Stefana,



26 * Upiri deniky

aby ji nendvidél. Nenavidi ted sama sebe. Vsichni na ce-
Iém svété ji nenavidi...

,»Eleno! Eleno, neplac, 1asko moje!*

Elena omdmené& zvedla o€i, jen aby zblizka uvidéla
Stefanovu hrud, a pak se znovu rozvzlykala a zkousSela
si otfit nos do Stefanova vézeiiského munduru, ktery
vypadal, Ze cokoli, co s nim udéla, ho mize jenom vy-
lepsit.

Samoziejmé to neslo, stejné jako nedokézala citit do-
tek paZe, kterou se ji pokousel néZné obejmout. Nevzala
si s sebou prece svoje telo.

Ale né&jak zdhadné se ji podafilo s sebou prinést své
slzy a chladny houZevnaty hlas kdesi uvniti v hlavé ji ra-
dil: Nepromrhej ty sizy, ty bldzne! VyuZij je. Pokud chce$
plakat, plac¢ nad jeho tvdri a rukama. A nezapomeri,
v§ichni té nendvidi...

Dokonce i Matt té nendvidi, pritom ten md rdd kaZdé-
ho, pokracoval drobny kruty hlasek a Elena se znovu
rozvzlykala a nepfitomné zaznamenévala Gc¢inek kazdé
slzy. Kazda slzicka proménila bledou kiZi v zartzove-
lou tam, kam dopadla, a zdravid barva se pak S$ifila
do okoli jako kruhy na vodé, jako kdyby Stefan byl tan
a ona na ném spocivala, voda na vodé¢.

AZ nato, Ze ji slzy proudily tak rychle, az to vypadalo
jako boutka na Wickerijském rybnice — coZ ji jenom pfi-
pomnélo, jak do toho rybnika kdysi spadl Matt, kdyZ se
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pokouSel zachranit malou hol¢i¢ku, kterd se propadla
skrz led... a to, ze Matt ji ted nenavidi...

»INeplac, no tak, neplakej, lasko moje nejmilovanéjsi,
prosil ji Stefan tak srdceryvné, Ze by kazdy uvéfil, Ze to
tak opravdu mysli. Ale to by nemél... Elena védéla, ze
urcité vypada ptisSerné, oblicej opuchly a zbrazdény slza-
mi — Z4dnd laska! A on musi byt cvok, kdyZ se ji pokousi
uklidnit, aby neplakala — jeji slzy mu dodavaji Zivotni
silu vSude tam, kam dopadnou. Také v ném se rozpouta-
la celd boufre citt, silné a zietelné slysela jeho telepaticky
hlas:

Eleno, odpust mi, prosim — ach, BoZe, doprej mi je-
nom jediny okamzik s ni! Jen jediny okamZik! Pak uz
vydrZim cokoliv, dokonce i opravdovou smrt. Jenom
okamZik, kdy bych se ji mohl dotknout!

A Bith moZna na okamzik shlédl doli a slitoval se.
Eleniny rty se vznaSely a chvély nad Stefanovymi, jako
kdyby mu snad takhle mohla ukradnout polibek stejné,
jako to délavala, kdyz spal. Na vtefinu se ji zdalo, Ze citi
na svych rtech teplé rty Stefanovy a Ze ji na vickach za-
Simraly jeho fasy, kdyZ oteviel uZasem oci.

Oba na okamZik strnuli s o¢ima doSiroka otevienyma,
74dny z nich se neodvazoval ani troS§icku pohnout. Ale
Elena si nedokazala pomoci, kdyz ucitila, jak Stefanovy
horké rty vysilaji viny Zaru do celého jejiho téla — pono-
fila se do polibku jako do tiné, a pfestozZe peclivé dbala,
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aby zustala ve stejné pozici, pohled se ji rozostfil a nako-
nec oci uplné zavtela.

Na fasach ucitila dotek Stefanovy tvafe a pak ten kras-
ny okamZik pomalu doznél. Elena méla dvé moZnosti —
budto telepaticky viiskat a stéZovat si, Ze jim I/ Signore
doptal pfesné jen to, o¢ Stefan Zadal, nebo posbirat ves-
kerou odvahu a na Stefana se usmivat a utésit ho.

Jeji lepsi ja zvitézilo, a kdyz i Stefan oteviel oci, uvi-
dél, jak se Elena nad nim naklani a predstird, Ze mu od-
pociva na hrudi. Usmivala se na n€ho a upravovala si
vlasy.

Stefan ji s tlevou tsmév vrétil. Citil, Ze vydrZzi vSech-
no, jen kdyZ Elena nebude trpét.

,»Je ti jasné, Ze Damon by na tvém misté byl praktic-
ky,”“ §kadlila ho. ,,Urcité by chtél, abych dal plakala, pro-
toZe nakonec by prece jen byla nejdilezitéjsi jeho kondi-
ce. A modlil by se za...“ Odmlcela se a nakonec se
rozesmala, coz Stefana pfimélo k dsmévu. ,,Nemam po-
néti, za co by se modlil,”“ prohlasila nakonec. ,,Myslim,
Ze Damon se nemodli.

,»Asi ne, souhlasil Stefan. ,,Kdyz jsme byli mali —a li-
dé, knéz v nasem mésté chodil o holi a téSilo ho vic ji
pouZzivat na mladé vytrzniky nez jako oporu pro chizi.

Elena si vzpomnéla na drobného chlapce ptikovaného
k ohromnému téZkému balvanu tajemstvi. Byla snad vira

jednou z téch véci, kterou potaji uzamkl a zajistil spous-
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tou pevnych dvefi jako jeskyni v Iin€ hory — aZ nakonec
témér vSechno, na ¢em mu zaleZelo, skon¢ilo uvniti?

Na tohle se Stefana nezeptala. Misto toho ztiSila sviij
,»hlas* na nejjemnéjsi telepaticky Sepot, jen to nejslabsi
podrazdéni neuront ve Stefanové vnimavém mozku: Ja-
ké dalsi praktické véci té napadaji, které by asi Damon
resil? Véci, které se tykaji viteku?

,»No... ohledné utéku? Prvni, co mé napada, je, Ze by
ses méla velmi dobfe vyznat ve mésté. Mé€ sem privedli
se zavdzanyma o¢ima, ale vzhledem k tomu, Ze nemaji
tu moc sejmout prokleti z upirt a proménit je opét v lidi,
ziistaly mi vechny ostatni smysly. Rekl bych, Ze je to
mésto veliké zhruba jako New York a Los Angeles.*

,»Velké mésto,“ udélala si Elena v duchu pozndmku.

»Ale nastésti ty Ctvrti, které nas zajimaji, lezi jen v ji-
hozépadni Casti mésta. Mésto by mélo byt spravovano
StraZci — ale ti pochézeji z Druhé strany a démoni a upi-
fi tady jiz davno pochopili, Ze lidé se mnohem vic boji
Jjich nez Strazca. V sou€asné dob¢ zde vladne asi dvanict
az patnict feudalnich hradt nebo sidel a kazdy z nich
spravuje znac¢nou cast pidy kolem mésta. Péstuji vlastni
jedine¢né produkty a prodavaji je tady na trzistich. Na-
pfiklad Clarion Loess Black Magic péstuji a vyrabéji
upifi.

,Chapu,”“ odpovédéla Elena, kterd neméla nejmensi

ponéti, o ¢em to vlastné mluvi, aZ na zminku o viné
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Black Magic. ,,Ale vSechno, co doopravdy potiebujeme
v&dét je, jak se dostat do Si-ne-Si, do tvého vézeni.“

,10 je pravda. No, nejjednodussi asi bude najit ctvrt
kitsune. Si-ne-Si je komplex budov, z nichZ ta nejvétsi
nemd stiechu a je zakfivend, mozna ze zemé nepo-
znas.. "

,,MysliS tu budovu, kterd vypada jako antické kolose-
um?* prerusSila ho Elena dychtive. ,,Méla jsem mozZnost
se na mésto podivat seshora, kdyz jsme ptichdzeli.”

,»Ano, ta véc, co vypada jako koloseum, skute¢né je
koloseum, usmal se Stefan.

Opravdu se usmal, citi se ted dost dobre na to, aby se
dokézal smat, zaradovala se Elena v duchu.

,»lakZe a7 té odsud dostaneme, musime prosté od toho
kolosea zamifit k bran¢ zpatky do naseho svéta,” prohla-
sila Elena. ,,Ale abychom té mohli osvobodit, musime —
musime najit ur€ité véci — a ty budou pravdépodobné
v jinych ¢astech mésta.” Pokousela se vzpomenout si,
jestli nékdy Stefanovi vypravéla o lis¢im dvojkli¢i, nebo
ne. Asi bude lepsi se o ném nezmitiovat, pokud uZz to
neudélala.

,,Pak bych si asi najal mistniho privodce, odpovédel
Stefan okamzité. ,,Ja ve skuteCnosti o mésté vibec nic
nevim, jenom to, co mi feknou strdZe — a nejsem si jisty,
jestli se jim d4 vétit. Ale obycejni lidé budou pravdépo-
dobné védét to, co potiebujes zjistit.*
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,»10 je dobry napad,” odpovédéla Elena. Kreslila si ne-
viditelné poznamky prstem na jeho hrud. ,,Myslim, Ze
Damon doopravdy udél4 vSechno, co miiZe, aby ndm po-
mohl.*

,,Pricitdm mu ke cti, Ze ptiSel,”* odpovédél Stefan, jako
kdyby si to teprve promyslel. ,,TakZe dodrzel svij slib, je
to tak?*

Elena ptikyvla. Hluboko, velmi hluboko v mysli se ji
objevila mySlenka: Sviij slib, ktery mi dal, Ze se o tebe
postard. Sviij slib tobé, Ze se postard o mé. Damon vZdyc-
ky dodrzuje svoje sliby.

»dtefane,” oslovila ho znovu v nejtajnéjSim koutku
mysli, kde si mohli vyméniovat informace v soukromi —
jak doufala, ,,mél bys ho vidét, opravdu. KdyZ jsem pou-
zila Kfidla vykoupeni a najednou od¢inila kazdou zlou
véc, kterd ho kdy zatvrdila a naudila ho krutosti. A kdyz
jsem pak pouZila K¥idla Cistoty a cely ten balvan, ktery
svir4 jeho dusi, se najednou rozpadl na kusy... Myslim,
7e si ani neumis$ predstavit, jaky ¢lovék se z néj na tu
dobu stal. Byl tak dokonaly — a tak novy, Gplné jiny, neZ
ho zndme. A potom, kdyz se rozplakal...

Elena vnimala, jak se ve Stefanovi stfidaji tfi emoce:
nevira, Zze by Damon plakal, navzdory vSemu, co mu
Elena vypravéla. Pak vira a udiv, kdyZ mu Elena preda-
la obrazy a vzpominky. A nakonec potfeba ji utéSovat,
kdyZ mu poslala posledni obraz Damona odhodlaného
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navZzdy jit cestou pokani. Damona, ktery uz nikdy nebu-
de existovat...

»Zachranil t&,“ zaseptala Elena, ,,ale nedokazal za-
chrénit i sebe. Dokonce se Sini¢im a Misao ani nesmlou-
val. Prosté jim dovolil, aby si vzali vSechny jeho vzpo-
minky na tuhle dobu.

,,MozZna byly pfili§ bolestné.”

,,Ano,”“ souhlasila Elena a zamérné€ snizila ochranu
své mysli, aby Stefan mohl procitit bolest nového a doko-
nalého tvora, jehoZ stvofila, ve chvili, kdy se dozvédél,
Ze spachal kruté a vérolomné Ciny, které — ano, nad kte-
rymi by i ty nejotrlejsi povahy zavahaly. ,,Stefane? Mys-
lim, Ze se musi citit velmi osamély.”

,»Ano, andilku. Myslim, Ze m4s pravdu.*

Tentokrat Elena pfemyslela o mnoho déle, nez si trouf-
la pokracovat. ,,Stefane? Ja si ani nejsem jist4, jestli vi,
co to znamené byt milovan.“ A jako na trni ¢ekala, nez
zvazi svoji odpoved.

Pak velmi pomalu a velmi tiSe zopakoval: ,,Ano, an-
dilku. Myslim, Ze mas§ pravdu.*

Ach, Boze, folik ho miluji — on mé vzdycky dokaze
pochopit. A vZdycky dokaZe byt stateCny, galantni
a ochotny mi vénovat svoji davéru pravé ve chvilich, kdy
to nejvice potfebuji, pomyslela si vdécné.

,.Stefane? Muzu tu dneska v noci zustat?

,Ona je noc, lasko moje? Ano, zistaii — pokud Oni
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nepfijdou, aby mé nékam odvedli.“ Stefan byl najednou
velmi vazny a upfené ji hledé€l do o¢i. ,,Ale pokud pfi-
jdou — slibi§ mi, Ze okamzité odejdes, ano?*

Elena mu vdZny pohled vratila a odpovédéla: ,,Pokud
si to tak prejes, slibuji.

»Eleno? Ty... svoje sliby plnis, vid?* Najednou znél
jeho hlas velmi ospale, ov§em byla to zdrava ospalost —
ne ospalost vyCerpaného Cloveéka, ale Clovéka posilné-
ného, ktery se nechava pomalu ukolébat do blazené dii-
moty.

,»Dbam na slovo, které jsem dala,” zaSeptala Elena.
Ale o tebe dbam vic, pomyslela si. Jestli nékdo pfijde,
aby ti ubliZil, zjisti, co nehmotny protivnik dokaZe. Na-
priklad, co kdyby sahla do jejich tél a na okamzik se ji
podaril skutecny kontakt? Jen tak dlouho, aby mohla
stisknout busici srdce ve svych krasnych $tihlych prs-
tech? To by bylo néco...

»Miluji t€, Eleno. Jsem tak rad... Ze jsme se poli-
bili.. .

1o neni naposledy! Uvidis! To ti ptisaham!*“ Znovu
skropila jeho tvar 1é¢ivymi slzami.

Stefan se jen néZné usmal. A pak uz spal.

Réno se Elena probudila sama ve své loZnici v domé lady
Ulmy. Ale méla dalsi vzpominku, kterou si mize uloZit

na specialni tajné misto v dusi jako vylisovanou raZicku.
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A nékde hluboko v srdci védéla, Ze tyhle vzpominky
mohou byt v§echno, co ji jednoho dne po Stefanovi ziista-
ne. Nedokézala si pfedstavit, Ze tyto sladkobolné vonavé,
kiehoucké vzpominky by se mohly stat nécim, co si bude

stfezit a ochraniovat — jestli se Stefan nevrati doma.



le ja4 jsem chtéla jenom trosku nakouk-
nout,  sténala Bonnie s pohledem upfenym
" na zakazany skicéf, kam si lady Ulma za-
znamenavala svoje navrhy vecernich Satli na slavnost, kte-
rd bude jiZ toho vecera. Vedle bloku, na dosah ruky, leZely
vzorky latek — lesklého saténu, rozevlatého hedvabi, pri-
svitného muselinu a mékkého hebkého sametu.
,VZdyt té uz za hodinu ¢eka posledni zkouska Satti —
a tentokrat u toho miiZzes mit oteviené oci!* sméala se Elena.
,»Ale nesmime zapominat, Ze dneska vecer to nebude Zadna
hra. Samozfejmé budeme muset odtancovat par tanc. . .
»Samoziejmé!* opakovala Bonnie nadsené.
»Ale jdeme tam hlavné proto, abychom nasli klic.
Prvni pilku lis¢iho klice. Jenom bych si ptdla mit hvézd-

nou perlu, kterd by nam ukdazala vnitfek toho domu.*
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,,No, ale my toho o ném piece vime docela dost; mi-
Zeme o ném mluvit a pokusit se predstavit si ho,” navrhla
Meredith.

Elena, které si hrédla s hvézdnou perlou s nahravkou
dal§iho domu, zastfenou kouli odlozila a souhlasila:
,,Dobfe, tak si usporaddme maly brainstorming.*

»MiuzZu se pridat?“ ozval se hluboky, jemné modulo-
vany hlas ode dveri. Divky se otocily a zvedly se, aby
pozdravily lady Ulmu.

Nez se lady Ulma posadila, vénovala Elené prociténé
objeti a polibek na tvar — a Elena se nemohla ubranit po-
rovndni Zeny, kterou tenkrat nesli k doktoru Meggarovi,
a této elegantni damy. Tehdy byla sotva vic neZ jen
vychrtla kostra potazena kuzi s ofima vydéseného pla-
chého zvirete, kterd na sobé méla hrubé domaci Saty
a panské trepky. Nyni vSak pfipominala Elené fimskou
matronu, tvif méla pokojnou a zacinala se ji zakulacovat
pod hiivou lesklych tmavych loken, které méla spoutané
hiebeny posdzenymi drahokamy. Také postava se ji za-
Cala zaoblovat, zvlasté biiSko, presto si vSak uchovala
prirozenou eleganci pohybd, kdyZ si sedala na sametovy
divan. M¢la na sobé Saty z Cistého hedvébi v barvé Safra-
nu, které mély spodni¢ku lemovanou tipytivé meruiiko-
vou barvou.

»Moc se tésime na dnesni zkousku,” priznala se ji Ele-

na a kyvla smérem ke skicafi.
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»dama se t&§im jako décko,” pripustila lady Ulma.
,,Prala bych si, abych vim mohla vratit alespoi desetinu
toho, co jste udélaly vy pro mé."

,10 uZ se ti podafilo, odpovédéla Elena. ,,A jestli do-
kazeme najit 1i$¢i klice, bude to jen proto, Zes ndm tolik
pomohla. A to... nedokdzZu ti ani povédét, jak moc to pro
mé znamend,” dopovédéla témér Septem.

»Ale vy jste vlibec netusily, Ze bych vim mohla néjak
pomoct, kdyZ jste poruSily zdkon kvuli utyrané otroky-
ni — a tys kvili tomu tolik trpéla,” odpovédéla tise lady
Ulma.

Elena se nejisté osila. Réna na tvafi ji zanechala jen
tenounkou bilou jizvu pfes licni kost. Kdysi — kdyZ se
Cerstvé vratila na zem ze Zivota po Zivoté — by takovou
jizvu dokazala vyléCit pouhym zavanem Sil. Ale nyni,
piestoZe dokazala ovladat obéh Sil skrze své télo a vyu-
Zivat je k posileni svych smysl, neuméla je ptimét, aby
poslouchaly jeji viili jakymkoliv jinym zpdsobem.

A kdysi, kdyZ byvala tou Elenou, kter4 se na parkovi-
§ti stfedni Skoly zalykala nadSenim nad novym porsche,
by povazovala zohyzdéni tvafe za nejvétsi katastrofu
svého zZivota. Ale vSechno to uznani, kterého se ji dosta-
lo, — Damon tu jizvu dokonce nazval ,,bilou ranou cti“ —
a jistota, Ze to bude pro Stefana znamenat stejné malo,
jako by jizva na jeho tvari znamenala pro ni, vedly k to-

mu, Ze to prosté nedokazala brét ptili§ vazné.
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Nejsem uZ stejné divka jako dfiv, pomyslela si. A jsem
za to rada.

,»INa tom nezélezi,” fekla a ignorovala bolest v noze,
ném slavikovi a slavnosti.

,,Jasn€,”“ souhlasila Meredith. ,,Co o ni vime? Jesté
jednou, Eleno, jak znéla ta ndpovéda?*

,Misao tekla: ,Kdybych ti povédéla, Ze jedna z téch
polovin je v néstroji stfibrného slavika, poskytlo by ti to
snad néjakou predstavu o skute¢nosti?‘ Nebo néco tako-
vého,” zopakovala Elena poslusné. VSechny uz znaly ta
slova nazpamét, ale patfilo to k ritudlu pokazdé, kdy ten-
hle problém fesily.

»Stiibrny slavik je prezdivka lady Faziny Darleyové
a kazdy v Temné dimenzi to vi!* zvolala Bonnie a tles-
kala nadSenim.

»Ano, léta se ji tak fika, dostala tu prezdivku, kdyZz
sem poprvé priSla a zacala zpivat a hrat k tomu na harfu
se stiibrnymi strunami, potvrdila lady Ulma vazné.

,»A struny harfy je potieba ladit a ladi se klici, pokra-
Covala Bonnie vzrusené.

,»Ano,”“ Meredith naopak mluvila pomalu a rozvazné.
,»Ale my nehleddme kli¢, kterym se ladi struna na harfé€.
Ten vypada asi takhle,* dodala a poloZila na stil drobny
predmét z bilého hladkého javorového dreva, ktery vypadal
jako kratké pismeno T nebo — poloZeny na bok — jako ele-
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gantné zvlnény strom s jedinou horizontalni vétvi. ,,Tohle
jsem dostala od jednoho z hudebnikd, které najal Damon.*

Bonnie upfené pozorovala ladici nastroj. ,,Mohl by to
byt takovy kli¢,” trvala na svém. ,,MoZna se néjak pouZi-
vé na oboji.”

»Nechapu, jak by to bylo mozné, tvrdosijné oponova-
la Meredith. ,,Pokud tedy néjak nezméni tvar, kdyz se
obé poloviny pfilozi k sobé.

»Ale ano, je to tak,” ozvala se lady Ulma, jako kdy-
by Meredith pravé pronesla néco zcela samoziejmého.
,Jestli jde o dvé poloviny magického klice, tak skoro ur-
¢ité zmeéni tvar, kdyZ se ob¢€ poloviny spoji.‘

,.Vidis?* fekla Bonnie.

»Ale jestli miZou mit jakykoliv tvar, tak jak, do haje,
vibec pozname, Ze jsme je nasly?* vyptavala se Elena
netrpélivé. Jediné, na ¢em ji zéleZelo, bylo zjistit, co mu-
si udélat, aby zachranila Stefana.

Lady Ulma se odmlcela a Elena se zastydéla. Mrzelo
ji, Ze pouzila drsnéjSi vyraz a projevila sklicenost pied
Zenou, ktera od détstvi Zila v poniZeni a strachu. Elena si
prala, aby se lady Ulma citila v bezpeci a byla Stastna.

»Ale to je jedno,” dodala honem. ,,Jednu véc vime — je
to uvnitr nastroje Sttibrného slavika. TakZe at uzZ v harfé
lady Faziny najdeme cokoliv, musi to byt ono.

»Ano, ale...,* zacala lady Ulma, ale pak se zarazila

témér diiv, neZ stihla cokoliv vyslovit.
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,,Copak je?“ vyptavala se Elena jemné.

,,O nic nejde,” chvatné se branila lady Ulma. ,,Chtély
byste se ted podivat na svoje Saty? Tahle posledni zkous-
ka je opravdu uZ jen pro potvrzeni, Ze kazdicky steh per-
fektné sedi.”

»Ale ano, s nadSenim!** vyktikla Bonnie a zaroveii
skocila po skicafi, kdeZto Meredith zatdhla za zvonec,
¢imz ptivolala sluZzebnou, kterd zacala pobihat mezi sa-
lonem a dilnou $vadlen.

»Jen bych si prala, aby mi i pan Damon a lord Sage
dovolili vytvorit jim néjaky hezky odév,* podotkla lady
Ulma smutné smérem k Elené.

»Ale Sage s ndmi nejde. A jsem si jistd, Ze Damon by
souhlasil jenom v ptipadé, Ze bys mu navrhla ¢ernou ko-
Zenou bundu, ¢ernou kosili, ¢erné dziny a cerné boty,
vSechno presné takové, jako nosi kazdy den. Pak by tviyj
model urcité nosil rad.”

Lady Ulma se rozesmala. ,,Chapu. Ale dneska vecer
uvidi tolik fantastickych stylii, Ze by do budoucna mohl
zménit nazor. Ted zatdhneme zavésy na vSech oknech —
slavnost bude uvnitf a sviti se plynovymi lampami, takze
se barvy budou jevit spravng.”

»Byla jsem zvédav4, proC se na pozvankach uvadi, Ze
je oslava uvnitf,“ poznamenala Bonnie. ,,Myslela jsem,
Ze to je kvuli desti.*

,»INe, je to kvali slunci,” vysvétlovala lady Ulma véc-
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né. ,,To hnusné rudé svétlo méni v§echny odstiny mod-
ré na nachové a zluté na hnédé. Nikdo by si na ven-
kovni soaré nevzal akvamarinové nebo zelené Saty.
Dokonce ani ty ne, i kdyZ tvoje zrzavé vlasy si o to pfi-
mo fikaji.”

,»UZ je mi to jasné. Dovedu si predstavit, Ze takovéhle
slunce, které se kazdodenné prevaluje nad krvavym ob-
zorem, vam za chvili musi hrozné 1ézt na nervy.”

,»Jen jestli to opravdu dovedes,“ zamumlala lady Ulma
a chvatné zménila téma: ,,Zatimco ¢ekdme, miZu vam
ukézat, co jsem navrhla pro vasi vysokou kamaradku,
ktera o mé pochybuje.”

,»Ano, prosim, ano!* zvolala Bonnie a podavala ji skicar.

Lady Ulma obracela stranky, aZ nasla, co hledala.
Vzala do ruky pastelky jako dité€, které dychti po zamilo-
vané hracce. ,,Tak tady to je,” prohlasila a ptfidavala pas-
telkou tady Caru, tam kiivku, ale drZela uZ skicar tak,
aby ji dévcata vidé€la pod ruku.

»Ach, paneboze! zvolala upifimné prekvapena Bonnie
a dokonce i Elené se oci rozsitily adivem. Divka ve ski-
cari byla na prvni pohled Meredith, polovinu vlast méla
vycesanou vzhiru a zbytek ji splyval na ramena a méla
na sobé Saty... ale jaké Saty! Cerné jako eben, bez ra-
minek, které t€sné priléhaly k vysoké $tihlé postavé na
obrazku a zdirazinovaly kaZzdou svidnou kiivku. Na-

hote koncily vystfihem, kterému se fika ,,do srdicka* —
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a opravdu mél tvar jako srdce k Valentynu. Saty t&sné
priléhaly k t€lu od vystfihu aZ ke kolenim, kde se na-
jednou prudce rozsifovaly. ,,Saty pro moiskou pannu,*
vysvétlovala lady Ulma, ktera byla kone¢né spokojena
s kresbou a odlozila pastelku. ,,A tady uz je mame,* do-
dala, kdyZ veSlo nékolik Zen, které uctivé nesly mezi
sebou ten zdzrak. Dévc€ata nyni vidéla, Ze Saty jsou z pie-
pychového cerného sametu posetého drobounkymi hra-
natymi kovové lesklymi zlatymi body. Vypada to jako
pilno¢ni nebe u nas doma, pomyslela si Elena, s tisici
padajicimi hvézdami na obloze...

»A k Satim si vezmes tyhle veliké nausnice ze zlata
a Cerného onyxu. Vlasy ti sepneme zlatymi hiebeny
s ¢ernym onyxem a mame i prsteny a naramky, které
Lucen vytvoril specidlné k t€émto Satlim,* pokracovala
lady Ulma. Elena si uvédomila, Ze béhem doby, kdy ob-
divovaly Saty, do pokoje vstoupil i Lucen. Usmala se
na n¢ho a pak ji zrak padl na trojpatrovy téc, ktery nesl.
Uplné nahofe se proti slonovinové zbarvenému podkla-
du blyskaly dva naramky poseté diamanty a onyxy a je-
den prsten s diamantem tak velkym, aZ se ji zatoCila
hlava.

Meredith se rozhliZela po pokoji, jako by ndhodou
vpadla do soukromého rozhovoru a nevéd€la, jak se za-
se nendpadné ztratit. Zrak ji té€kal mezi Saty, Sperky a la-
dy Ulmou. Meredith neni snadné vyvést z miry, ale po
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chvili prosté pfistoupila k lady Ulmé a nadSené ji obja-
la. Pak pfesla k Lucenovi a néZné mu polozila dlafi na
paZzi — bylo zfejmé, Ze nedokaZe ani promluvit.

Bonnie nyni studovala skicu ofima znalce. ,,Iyhle na-
ramky byly vytvorené pfimo k t€mhle Satim, Ze ano?*
vyptéavala se spiklenecky.

K Eleniné prekvapeni se lady Ulma nejisté zavrtéla.
Pak pomalu fekla: ,,Pravda je, Ze... Ze slecna Meredith
je... otrokyné. A otroci maji povinnost nosit alespor
symbolické naramky, kdyZ vychazeji mimo vlastni do-
macnost.”“ Sklopila zrak k nalesténé dievéné podlaze
a Cervenala se.

»Lady Ulmo, prosim, pfece si nemyslis, Ze tomu pfi-
kladame néjaky vyznam?“

Lady Ulma nechapavé vzhlédla: ,,A neprikladate?*

,»No....” rychle do hovoru vstoupila Elena, ,,ve skutec-
nosti to nema smysl fesit, kdyZ na tom v tuhle chvili stejné
nemiZeme nic zménit.”“ SluZebné samozrejme nebyly za-
svéceny do vztahu Damon — Elena — Meredith — Bonnie.
Dokonce ani lady Ulma nechépala, pro¢ Damon neosvo-
bodil dévcata stejné jako ji, i kdyby jen pro ptipad, Ze by
se mu néco prihodilo. Ale divky vytvoftily pevny Sik proti
tomuto planu, protoZe by se tak znehodnotila celd jejich
vyprava.

,»No, na kazdy pad,“ tlachala dal Bonnie, ,,si myslim,
Ze ty naramky jsou fantastické. Chci fict, téZko by se
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dalo pro tyhle Saty vymyslet néco dokonalejSiho, Ze?*
chvélila profesni schopnosti navrhare.

Lucen se skromné usmival a lady Ulma mu vénovala
milujici pohled.

Meredith potad zafila. ,,Lady Ulmo, ani nevim, jak ti
mam podékovat. Vezmu si na sebe tyhle Saty — a pro
dnesni vecer se stanu nékym, kym jsem nikdy pfedtim
nebyla. VyCesalas mi vlasy nahoru, nebo alespon castec-
né nahoru, a ja je tak obvykle nenosim,” dopovédéla Me-
redith plase.

»Ale dnes ano — vyceSeme je vysoko nahoru nad to
tvoje krasné husté oboci. Tyhle Saty maji zdiiraznit ele-
gantni kfivky holych ramen a paZi. Je zloCin je zakryvat,
at uz ve dne, nebo v noci. A ten tces odhali a zvyrazni
tvillj exoticky oblicej, misto aby ho skryval!* prohlasila
lady Ulma rozhodné.

Vyborné, pomyslela si Elena. Odpoutaly jsme ji od té-
matu symboll otroctvi.

,»laky bude§ mit jemny make-up: nendpadné zlata pti-
jde na vicka a maskarou ti zvyraznime a prodlouZime
fasy. Lehky dotek zlaté rténky, ale rozhodné ne raz
na tvare; neveéfim, Ze to mladym divkam slusi. Tvoje oli-
vova plet bohaté dokonci dokonaly obraz smyslné panny.*

Meredith bezmocné pohlédla na Elenu. ,,Ja obvykle
nenosim ani make-up,” branila se chabé, ale vSechny vé-

dély, Ze je poraZena. Vize lady Ulmy se uskutecni.
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»Nenazyvala bych to ,Saty pro motskou pannu‘; ona
bude hotova Siréna,* prohldsila Bonnie nadSené. ,,Ale
radsi bychom ty Saty méli zafikat ochrannym kouzlem,
které udrZi stranou vSechny upifi piraty.

K Eleniné prekvapeni lady Ulma vazné prikyvla. ,,Sa-
moziejmé. Moje pfitelkyné Svadlena dneska poslala pro
knézky, aby poZehnaly v§em Satim a dopliikim ochran-
nym kouzlem, abyste se nestaly obéti upirii. Souhlasite
s tim, Ze?** pohlédla na Elenu, kter4 prikyvla.

»Pokud neodradi i Damona, zavtipkovala a citila, jak
Bonnie a Meredith najednou ztuhly a obrétily k ni zkou-
mavé pohledy v nadéji, Ze néco v jeji tvafi jim napovi,
jak to doopravdy mysli.

Ale Elena dokdazala zachovat neutrdlni vyraz a lady
Ulma pokracovala: ,,;Tato omezeni se pfirozené nevzta-
huji na tvého... na pana Damona.*

»Prirozené,“ souhlasila Elena s pfehnanou vaZnosti.

,»A ted se podivame, v ¢em piijde na slavnost nase nej-
mensi kraska,“ ozndmila lady Ulma Bonnii, kterd se
kousla do rtu a zacervenala se. ,,Mam pro tebe néco hod-
né vyjimecného. Ani nevim, jak dlouho uz snim o tom,
zpracovat tenhle materil. Plahocila jsem se udfena rok
za rokem kolem té vylohy a moc jsem touZila tam jednou
prijit, koupit tu latku a néco z ni vytvofit. Vidi$ tu nad-
heru?“ A dal§i skupinka Svadlen pfikrdcela s mensi
a leh¢i rébou, zatimco lady Ulma zvedla skicaf. Elena
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jen v iZasu zirala. Ta latka byla fantasticka — neuvéfitel-
na — a zvlasté zajimavé bylo, jak chytfe ji lady Ulma po-
spojovala k sobé. Tkanina méla Zivou zelenomodrou
barvu paviho petfi s nddhernymi ru¢nimi vySivkami
ve tvaru o¢i na pavich perech, které se rozbihaly od pasu
nahoru.

Bonnii se tdivem rozsifily o¢i. ,,Tohle je opravdu pro
mé?* vydechla a s posvatnou bazni se zlehka dotkla latky.

,»Ano. A s¢eSeme ty tvoje kudrny dozadu, takze budes
vypadat tak kultivované jako tvoje kamaradka. Tak
do toho, vyzkousej si je. Myslim, Ze se ti bude libit, jak
ty Saty dopadly.“ Lucen se vytratil a Meredith uz mezi-
tim byla peclivé strojena do Satli motské panny.

Bonnie se $tastné zacala svlékat.

Ukézalo se, Ze lady Ulma méla pravdu. Bonnie byla nad-
Sena tim, jak ten veCer vypada. Zrovna ji sluZebné poma-
haly s poslednimi drobnymi upravami — decentni sprska
citusovo-riZzového parfému, ktery byl vytvoren pfimo
pro ni. Stdla pred obrovskym zrcadlem se stfibrnym ra-
mem. Za par minut uz vSechny vyrazi na slavnost lady
Faziny, slavného Stiibrného slavika.

Bonnie se troSku pootocila a s obdivem si prohliZela
dlouhé Saty bez raminek. Zivitek byl usity — nebo vypa-
dal usity — ze samych o¢i na perech pavi, dovedné uspo-

radanych tak, Ze se sbihaly u pasu a zdiraziovaly, jak
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Stihly ho Bonnie ma. Dalsi vySivky, tentokrat vétSich per,
se rozbihaly od pasu doli, vepfedu i vzadu. Na zadni
strané byla dokonce mala vlec¢ka ze smaragdové zelené-
ho hedvéabi positého pavim pefim. Veptedu, pod rozbiha-
jicimi se vétSimi pery, bylo zlatou a stfibrnou niti vySito
stylizované pefi sahajici aZ doli ke spodnimu okraji r6-
by, ktery byl lemovén jemnym zlatym brokatem.

Jako kdyby to nestacilo, lady Ulma nechala vyrobit
véjit ze skute¢nych pavich per uchycenych ve smarag-
dové zelené jadeitové rukojeti ozdobené dole stfapcem
jemné cinkajicich ptivéski z jadeitd, citrinli a smaragda.

Krk Bonnii zdobil jadeitovy nahrdelnik vykladany
smaragdy, safiry a lapisem lazuli. Kolem kaZdého zapés-
ti méla nékolik naramkil ze smaragdoveé zeleného jadei-
tu, které jemné cinkaly pfi kazdém pohybu, luxusni
symboly otroctvi.

Ale Bonnie na nich sotva spo¢inula o¢ima a nedok4za-
la v sobé vici nim najit patfi¢nou nenavist. Prohlizela si
dilo kadernice, kterd ji ptisla upravit zrzavé kudrny — do-
dala jim jesté vyraznéjsi zrzavy odstin a hladce je pfice-
sala k hlavé. Vzadu je pak pfichytila jadeitovymi a sma-
ragdovymi sponami. Jeji obli¢ej do srdicka jesté nikdy
nevypadal tak dospéle a kultivované. Lady Ulma k sma-
ragdové zelenym ocnim stinlm a maskarou zvyrazné-
nym o¢im doplnila jasné Cervenou rténku a pro jednou

porusila své pravidlo a sama pridala n€kolika lehkymi
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tahy Stétecku trochu rtiZze na tvare, takze Bonniina pra-
svitna plet vypadala, jako by se neustdle Cervenala pfi
néjakém komplimentu. Jemné ryté jadeitové néausnice
se zlatymi zvonecky uprostfed dopliiovaly cely komplet.
Bonnie se citila jako n€jaka davna orientdlni princezna.

»lohle je opravdu zazrak. Obvykle vypaddm jako
skritkovska holka, ktera se snaZi obléknout za roztleska-
vacku nebo kvétinarku, ptizndvala a libala lady Ulmu
stile dokola na tvare. S potéSenim si vS§imla, Ze rténka ji
zUstava na rtech a nepfenasi se na tvar jeji dobrodinky.
»Ale dneska vecer vypadam jako mlada Zena.

Urcité by zvatlala donekonec¢na, prestoze si lady Ulma
zacala diskrétné otirat slzicky z koutk, jenZe v tu chvili
vesla Elena a Bonnii dosla slova.

Eleniny Saty byly dokonceny az to odpoledne, takze
vSechno, co z nich Bonnie vid€la, byla jen skica — ta ale
nedokdzala uplné vyjadfit, co tyhle Saty s Elenou udélaji.

Podle skicare Bonnie tajné premyslela, jestli lady Ul-
ma nespoléhd az piili§ na Eleninu pfirozenou krésu,
a doufala, Ze se Elené budou jeji Saty libit tak, jako jsou
nadsené ony s Meredith z téch svych.

Teprve nyni v§echno pochopila.

,»Rikdm jim ,8aty pro bohyni‘* vysvétlovala lady Ul-
ma zkoprnélému publiku v mistnosti, kdyZ Elena vesla.
Bonnie si omamené pomyslela, Ze pokud kdy na Olympu
Zily bohyné, urcité by si praly byt oblecené takhle.
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Kouzlo $atd bylo v jejich jednoduché prostoté. Byly
z mlécné bilého hedvabi, jemné zrasené v pase (lady Ul-
ma nepravidelnému faseni latky fikala ,nabirani), kde
se ktizily dva prosté dily zivitku, jezZ tvorily vystiih tva-
ru V. Ten odhaloval Eleninu broskvovou plet vepiedu
i vzadu. Oba dily byly na ramenou sepnuty dvéma ryty-
mi sponami ze zlata vyklddaného perleti a diamanty.
Od pasu se vlnila sukné v elegantnich hedvabnych zahy-
bech az dolii k drobnym stfevickiim, navrZzenym opét
v kombinaci zlata, perleti a diamanti. Na zddech za ra-
mennimi sponami pruhy latky pfechazely v tzké pasky,
které se uprostied zad kfizZily, neZ se vydaly opét dold
k natasenému pasu.

Tak prosté Saty, ale tak uchvatné na té spravné divce...

Elena méla na hrdle nddherné tvarovany nihrdelnik
ze zlata a perleti, ktery byl stylizovany do tvaru motyla
a posety tolika diamanty, Ze to vypadalo, jako by plil
duhovym ohném, kdykoliv se pohnula a dopadlo na n¢j
svétlo z jiného Ghlu. Vzala si ten ndhrdelnik pres privé-
sek s lapisem a diamanty, ktery ji daroval Stefan, protoZe
kategoricky odmitla si ho sundat. Ale to nevadilo, proto-
Ze motyl privések dokonale schoval.

Na kazdém z4pésti méla Elena Siroky naramek ze zla-
ta vyloZeny perleti a diamanty — tyto Sperky nasli v taj-
ném klenotnickém pokoji a zjevné byly vyrobeny s nahr-
delnikem jako komplet.
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A to bylo vSechno. Elené¢ kadetnice vlasy pouze karta-
Covala a kartaCovala a kartdcovala, az vytvorily hedvab-
né zlatou zaplavu vln, které ji vzadu spadaly pod rame-
na. K tomu si decentné zvyraznila rty jemné riZovou
rténkou. Ale oblicej s pfirozené tmavymi fasami a o né-
co svétlejsim obocim, zpod kterého nyni hledély rozza-
fené oci, vzruSenim riZové tvare a pooteviené rty, byl
ponechan uplné prirozené, bez make-upu. Mezi zlatymi
kadefemi ji vykukovaly ndusnice, tvorené kaskadou dia-
mantul.

Dneska v noci z ni budou vSichni $ilet, pomyslela si
Bonnie a prohlizela si jeji Saty s dobromyslnou zavisti,
ale bez Zarlivosti — radéji si predstavovala ten dojem, kte-
ry Elena udél4. Z nas tfi ma na sob& nejjednodussi Saty,
ale stejn¢ mée i Meredith naprosto zastini.

Ptesto Bonnie jesté nevidéla Meredith vypadat nad-
hernéji — nebo exotictéji. Také si nikdy dpln€ nevsimla,
jak iZasnou ma Meredith postavu, a to navzdory jeji za-
libé ve znackovém obleceni.

Meredith jen pokréila rameny, kdyZ ji to Bonnie fekla.
Meéla také véjit, z Cerného lakovaného dreva, ktery se dal
skladat. Nyni ho oteviela a zase zavtela a pak si jim po-
klepala premyslivé o bradu.

,»Jsme v rukou génia, prohlasila prosté. ,,Ale nesmi-

me zapomenout, pro¢ tu doopravdy jsme."



usime soustfedit mySlenky predevsim

na zéchranu Stefana,“ prohlésila Elena,
. které prechazela sem a tam v Damono-
v€ pokoji, jenZ byval kdysi knihovnou Ulmina sidla.

,»INa co jiného bych asi mohl soustfedovat mySlenky?*
opacil Damon s pohledem upfenym na jeji hrdlo zdobe-
né perleti a diamanty. M1é¢né bilé Saty jeSté podtrhovaly
delikatné jemné linie Elenina hrdla a ona si toho byla
védoma.

Povzdechla si.

,Kdybychom byli pfesvédceni, Ze to skute¢né myslis
vazné€, mohli bychom si oddechnout a uvolnit se.

,-Mysli§ uvolnit se asi tak jako ty ted?*

Elena se vnitiné zachvéla. I ve chvilich, kdy Damona

zdanlivé naprosto pohltilo soustfedéni na jednu jedinou
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véc, byl jeho pud sebezachovy neustile na straZi a vni-
mal vSechno, co se délo okolo n€ho.

A byla pravda, Ze Elena byla témér nesnesitelné vzru-
Send. Jen at si ostatni mysli, Ze to je kvili tém fantastic-
kym Satim — a skutecné to jsou fantastické Saty a Elena
také je nélezité vdécna lady Ulmé a jejim Svadlenam za
to, Ze je zvladly usit vCas. Ale diivodem jejiho rozruseni je
moznost — vlastné ne, jistota, opravila se rozhodné —, Ze
dneska vecer najde prvni polovinu kliCe, ktery ji umoZzni
osvobodit Stefana. Pfi pomysleni na jeho tvaf, na to, Ze ho
konecné uvidi doopravdy, nejen ve snu, citila...

Citila bazeni. Pfi vzpomince na to, co fikala Bonnie
ve snu, zatouZila po utéSe a porozuméni a najednou zjis-
tila, Ze misto aby sahla po Damonové ruce, ocitla se v je-
ho néruci.

Skutecnd otdzka zni: Co rekne Stefan na tu noc v mo-
telu s Damonem?

Co by Stefan fekl? Co se na to dé fict?

»-Mam strach, zaslechla a uvédomila si, Ze to je jeji
vlastni hlas.

,INemysli na to,” fekl tiS§e Damon, ,,jenom se to tim
zhor$i.*

Ale j4 jsem lhala, pfiznala si Elena. Ty si to ani nepa-
matujes, jinak bys musel taky lhat.

,»At uz se stalo cokoliv, slibuju, Ze tu porad budu pro

tebe,” konejsil ji Damon néZné. ,,M4a$ na to moje slovo.”



Osvobozeni ¢ 53

Elena citila jeho dech ve svych vlasech. ,,I na to, Ze
budes soustiedit myslenky na ten kIi¢?*

Ano, ano. JenZe jd jsem se dneska porddné nenakr-
mil. Elena na n&j uptené hledéla a pak si ho pfitiskla bliz.
Na kratky okamZik telepaticky pocitila nejen jeho szira-
vy hlad, ale i ostrou bolest, ktera ji prekvapila. Ale neZ si
ji stihla porfadné uvédomit, byla pry¢ a jeji telepatické
spojeni s Damonem se prudce prerusilo.

Damone.

,Co?*

Neuzavirej se prede mnou.

»INeuzaviram se. Prosté jsem fekl vSechno, co bylo za-
potiebi, to je vSecko. Ty vi§, Ze budu kli¢ hledat.

Dékuju. ZkousSela to Elena znovu. Ale nemiiZes prosté
trpét hladem...

Kdo ikd, Ze trpim hladem? Telepatické spojeni se
vrétilo, ale néco v ném chybélo. Zamérné pred ni néco
skryval a soustfedil se na to, aby jeji smysly zahltil jinym
pocitem — a to hladem. Elena citila, jak se v ném vzmé-
ha, jako by byl tygr nebo vik, ktery jiZ celé dny — nebo
tydny — nic neulovil.

Mistnost se s ni pomalu tocila.

,»10 je... v porfddku,” zaSeptala a jen se divila, Ze Da-
mon je viibec schopen stat a drZet ji, kdyZ mu tdtroby trha
na kusy tak straslivy hlad. ,,Vezmi si... cokoliv... co po-
tfebuyjes. . .
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A pak na hrdle ucitila velice jemny zkoumavy dotek
jeho zubii ostfejSich nez britva.
Naprosto se uvolnila a oddala se svym pocitim.

Meredith se pripravovala na slavnost u Stfibrného slavi-
ka, kde budou hledat prvni polovinu lis¢iho klice, tak, Ze
si Cetla v dokumentech, které si postahovala z internetu
a privezla s sebou. Snazila se co nejlépe popsat vSechno,
co se dozvédéla, Elené a ostatnim. Ale jak si miiZe byt
jista, Ze neptehlédla néjaké zdsadni voditko, né&jaky Zi-
votné dulezity stfipek informace, ktery by se dnes v noci
pficinil o rozdil mezi vitézstvim a prohrou? Mezi tim, Ze
objevi zplisob, jak zachranit Stefana, a tim, Ze se vrati
domil porazeni a Stefan bude skomirat ve vézeni?

Ne, pomyslela si a postavila se k zrcadlu ve stfibrném
ramu — skoro se bala pohlédnout na tu exotickou krésku,
ktera se z ni stala. Ne, nemtiZeme ani pomyslet na slovo
nevispéch. Musime zachranit Stefanovi Zivot, musime

uspét. A musime uspét, aniZ by nas pfitom chytili.



L

dyZ se vydali na slavnost u Stfibrného slavi-

ka, citila se Elena sebejisté a troSku omame-

né. Ov§em kdyZ vSichni ¢tyfi v nositkach
dorazili do honosného sidla urozené lady Faziny — Da-
mon s Elenou a Meredith s Bonnii (lady Ulmé jeji 1ékat
zakazal béhem teéhotenstvi navstévovat jakékoliv veétsi
akce) —, dostala zachvat strachu a trémy.

Ten dim byl opravdovy paléc, podle méftitek vSech
pohadek, které kdy slySela. Nad nimi se tycily ¢etné mi-
narety a véze, které zfejmé piivodné byly natfeny modie
a honosné pozlaceny, ale rudé slune¢ni svétlo jim zméni-
lo barvy na levandulovy odstin, takZe vypadaly téméf
leh¢i nez samotny vzduch. Aby se eliminoval vliv slu-
necni zafe, byly po obou strandch cesty mezi nositky

a sidlem rozZaty louce s pfimési néjaké chemikalie nebo
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moznd néjakého kouzla, takZe ménily barvy od zlaté
pres Cervenou, nachovou, modrou, zelenou a stfibrnou —
a tyto barvy se jevily spravné. Elené se nad nimi tplné
zatajil dech, protoZe to byly jediné véci v dohledu, které
nebyly zbarveny doruda. Damon si s sebou vzal ldhev
Black Magic a mél aZ pfili§ dobrou naladu.

KdyZ nositka zastavila na vrcholu kopce, Damonovi
a Elené pomohli ven slouzici a odvedli je vstupni halou,
kam uZ slunce nemélo pristup. Nad nimi visely rozzaté
kiehoucké papirové lampiony — nékteré vétsi neZ nosit-
ka, ve kterych byli pfineseni. Plapolaly jasnym svétlem
a mély nejriznéjsi napadité tvary, které dodavaly vesely
a hravy rdz tomuto obifimu paléci, jenZ svou slavnostni
dastojnosti az nahanél strach.

Prosli kolem osvétlenych fontén, z nichZ nékteré skry-
valy riizné prekvapeni — naptiklad fadu kouzelnych Za-
bicek, které neustdle pfeskakovaly z lekninu na leknin:
plop plop plop, jako kdyz na stfechu dopadaji kapky des-
té; nebo obrovsky pozlaceny had, ktery se vinul mezi
vétvemi nad hlavami navstévnika, klikatil se shora na
zem a pak zpét do korun stromd.

Potom podlaha zpriihlednéla a pod ni se objevily nej-
ruznéjsi druhy ryb, Zraloku, thot a delfind, kteti spolu
dovadeéli, zatimco v zSefelych hlubinich daleko pod nimi
se rysovalo télo obrovské velryby. Elena a Bonnie si pies
tuhle ¢ast cesty velmi pospiSily.
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Bylo ziejmé, Ze majitelka tohoto sidla si mtiZze dovolit
jakoukoliv extravaganci, po které jeji srdce zatouzi. A Ze
to, po ¢em touZi ze vSeho nejvic, je hudba, protoze v kaz-
dém zédkouti hral jiny orchestr — nékdy obleceny tiplné
skvéle a nékdy zase bizarné — nebo obcas i vyjimecné
dobry solista, ktery zpival z bohaté pozlacené klece za-
véSené vysoko nad hlavami navstévnikda.

Hudba... hudba a svétla vSude okolo...

Samotna Elena, pfestoZe byla uchvacena svétly, zvuky
a naddhernymi viinémi linoucimi se z obrovskych kytic i ze
samotnych hostd, muzil i Zen, pocifovala mirny strach, kte-
ry se ji usadil jako balvan v Zaludku. KdyZ odchazela od la-
dy Ulmy, pfipadaly ji jeji Saty a Sperky propracované a nad-
herné. Ale ted, kdyz se ocitla u lady Faziny... tu prosté bylo
prili§ mnoho pokoju, pfili§ mnoho lidi, a ti byli stejné da-
myslné a vybrané vystrojeni jako ona a dalsi ,,0sobni asis-
tentky“. Obéavala se, Ze — no ano, Ze napiiklad tamhleta d4-
ma posetd klenoty od trojpatrové tiary plné diamantt
a smaragdll az po drobounké prsty u nohou s diamantovy-
mi prstynky bohaté zastini jeji nezdobeny uces, ktery bude
vypadat staromédni a k smichu na tak velké slavnosti.

Vis viibec, kolik ji je? Elena skoro vyskocila, kdyZz
uslySela Damontv hlas ve své hlave.

Komu? opécila Elena a pokusila se vystrnadit zavist
a obavy ze svého telepatického hlasu. Pak poplasené¢ do-
dala: Copak to vysildm nahlas?
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Ne aZ tak moc nahlas, ale nikdy nezaskodi trochu
ztlumit. A ty dobre vis, o kom mluvim — o té Zirafé, na
kterou jsi koukala, odpovédél Damon. Pro tvoji infor-
maci, je asi o dvé stovky let starsi nez jd a pritom se po-
kousi vypadat na t¥icet, coZ je o deset mifi, nez ji bylo,
kdyZ se zménila v upira.

Posli trochu Sil do svych usi, navrhl Damon. A pre-
stari se bdt!

Elena poslu$né o néco zvysila Sily zajistujici lepsi sluch
a najednou zjistila, Ze rozumi okolnim rozhovortim.

...ach, ta bohyné v bilém. Je to jesté décko, ale ta po-
stava...

...ano, ta se zlatymi vilasy. Skvostnd, Ze ano?

...000, u Hdda samotného, podivejte na tu divku...

...Vidélas toho prince a princeznu tamhle? Zajimalo
by mé, jestli by byli pro stridacku... nebo — nebo moznd
pro ¢tyrku, drahousku?

To uzZ se vice podobalo tomu, co byla Elena zvykla
slychat na vecircich. Dodalo ji to sebevédomi. A poté, co
podrobnéji piejela o¢ima opulentné odény dav hosti, po-
citila najednou prival lasky a obdivu vici lady Ulmé,
kterd stihla navrhnout a dohlédnout na §iti tfi nadher-
nych réb za pouhopouhy tyden.

Ona je skutecné génius, poinformovala Damona vaz-

né a védéla, Ze diky jejich telepatickému spojeni pocho-
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pi, koho md na mysli. Podivej, Meredith uz md dav obdi-
vovatelii a... a...

A viibec se nechovd jako Meredith, dokon¢il za ni Da-
mon lehce nejistym ténem.

Zato Meredith nevypadala nejista ani trochu. Schval-
né natacela hlavu tak, aby ukédzala svym obdivovatelim
svij klasicky profil — ale viibec to nebyl profil vyrovnané
a nevzrusené Meredith Sulezové. Najednou z ni byla
smyslnd, exotickd divka, ktera vypadala, jako by mohla
kdykoliv zadit zpivat Habaneru z Carmen. Méla otevie-
ny v&jit a elegantnimi lenivymi pohyby se ovivala. Diky
méekkému a teplému vnitinimu osvétleni jeji nahd rame-
na a paze zéfily jako perlet nad Saty z ¢erného bohatého
sametu, které nyni vypadaly jesté tajemnéjsi a pozoru-
hodnéjsi neZ predtim doma. Vlastné se zdalo, Ze jednoho
obdivovatele jiZz zasdhla do hloubi srdce; klecel pred ni
a nabizel ji rudou ruzi, kterou tak chvatné vytrhl z jedné
kytice, az se pichl o trn a z palce mu tekla krev. Zdalo se,
7e si toho Meredith nev§ima. Ale Elen¢ a Damonovi bylo
lito toho svétlovlasého mladého muze, ktery byl vyji-
mecné pohledny. Elena citila litost... a Damon hlad.

Rozhodné vypadd, jako by vystoupila ze svoji ulity,
odvazil se podotknout Damon.

Ach, Meredith nikdy skutecné nevystoupi z ulity, od-
povédéla Elena. Vsechno to jen hraje. Ale myslim, Ze

dneska v noci je to hlavné vlivem téch Satii. Meredith je
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oblecend jako siréna, a tak se chovd Silené sviidneé.
Bonnie je oblecend jako pdv a... podivej.

Pokyvla na druhou stranu dlouhé chodby, ktera kdesi
vepredu tstila do velikého silu. Bonnie oblecend v Sa-
tech, které vypadaly jako pravé pavi pefi, méla kolem
sebe také dav obdivovatell — a ti ji vSude sledovali. Kaz-
dy Bonniin pohyb byl lehoucky a ptaci, jadeitové ndram-
ky ji lehce cinkaly na drobnych pazich, nausnice jemné
zvonily pfi kazdém pohozeni hlavou a noZky ve zlatych
stievickach se ji blyskaly, jak cupitaly pred pavi vleckou.

,Vis, je to divné,” zamumlala Elena, kdyz dosli do
velkého sdlu a ruch konecné utichl, takze slySela i Da-
montv fyzicky hlas. ,,Nejdfiv jsem si to neuvédomila,
ale lady Ulma navrhla nase roby podle raznych Zivocis-
nych risi.“

,»Ano?* Damon opét hledél na jeji hrdlo. Ale naStésti
zrovna v tu chvili vstoupil do salu pohledny muzZ oblece-
ny podle té nejlepsi pozemské mody — smoking, hedvab-
na Serpa kolem pasu a tak dale — a nesl veliké stfibrné
pohary s vinem Black Magic. Damon ten sviij vyprazd-
nil jednim Ziznivym douskem a hned si vzal od dsluzné
se uklangjiciho cisnika dal$i. Pak se s Elenou usadili
na kraji posledni fady, pfestoZe to bylo nezdvofilé k je-
jich hostitelce. Pottebovali volnost pohybu.

,.Totiz, Meredith je motsk4 panna a opravdu se chova
jako Siréna. Bonnie je ptacek a chova se jako ptacek —
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sleduje chlapce, jak se predvadéji, a jen se smé&je. A ja
jsem motyl — takze predpokladam, Ze se dneska ve spo-
le¢nosti budu chovat jako prelétavy motylek. A doufam,
Ze ty budes vedle mé."

»Jak... roztomilé,“ pronesl Damon ztézka. ,,Ale co
presné té vede k tomu, Ze mas byt motylem?*

,»INo prece design, hlupacku,“ opécila Elena, zdvihla
svij zlatem a perleti vykladany véjit a poklepala mu jim
na Celo, jako kdyZ motyl tfepeta kiidly. Pak ho oteviela
a ukadzala mu dokonalou kresbu stejného motyla, jakého
méla i na ndhrdelniku, zdobeného drobnymi hvézdicka-
mi démantq, zlata a perleti v mistech, kde je neposkodi
skladéni.

,Vidis? Motyl,” prohlasila, zjevné spokojend s Ulmi-
nou tvorbou. Damon obkrouZil kresbu svym dlouhym
Spicatym prstem, ktery ji tak pfipomnél Stefana, az se ji
sevielo hrdlo. Prst se zastavil na Sesti jemnych liniich
nad hlavou: ,,Odkdy maji motyli vlasy?* Prst se pfesunul
na dvé horizontalni ¢ary mezi ktidly. ,,Nebo paze?*

,.10 jsou noZicky, prela se s nim Elena pobavené. ,,Jaky
tvor s rukama, nohama a hlavou ma Sest vlasa a kiidla?*

»Podnapily upir, navrhl jakysi hlas za nimi. Kdyz
Elena prekvapené vzhlédla, uvidéla, Ze je to Sage. ,,Ml-
Zu si prisednout?* zeptal se. ,,Nezmohl jsem se na kosi-
li, ale moje kmotra vila si jesté vzpomnéla, jak vypada

vesta.”
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Elena si se smichem piesedla z druhé strany a nechala
Sagemu krajni misto vedle Damona. Byl mnohem distsi,
nez kdyz ho posledné vidéla pracovat na domé, i kdyz
dlouhé vlasy mu potéd splyvaly v neupravenych nezkrot-
nych loknach. OvSem vSimla si, Ze jeho kmotra vila ho
navonéla cedrovo-santalovym parfémem a sehnala mu
dZiny a vestu Dolce & Gabbana. Vypadal... prosté mag-
nifique'. Jeho zvitata nebyla nikde v dohledu.

,»Myslela jsem, Ze nechces jit,” prohlésila Elena.

,-Jak tohle mazes fict? Pfi tom, jak jsi obleCena celd
v bozské bilé a zlaté? Zminila ses o slavnosti a tvé pfani
je mi rozkazem.”

Elena se chichotala. Samoziejmé se k ni dnes vecer
vsichni chovaji jinak. Je to tou rébou. Sage zamumlal
cosi o svoji latentni heterosexualité a pak prohlasil, Ze
ten tvor na ndhrdelniku a vé&jifi je fénix. Velmi zdvoftily
démon po jeji pravici, ktery mél temné fialovou plet
a malé zakroucené bilé rizky, nesméle podotkl, Ze jemu
to pfipomind bohyni IStar, kterd ho pted pér tisici let po-
slala do Temné dimenze za to, Ze pokousel lidi k le-
nochodstvi. Elena si v duchu fekla, Ze se musi zeptat
Meredith, jestli to znamena, Ze ponoukal lidi, aby jedli
lenochody, coZ jak tusSila, jsou jakasi divoka zvitata, kte-
rd se moc nehybou, nebo néco takového.

Pak si Elena vzpomnéla, Ze lady Ulma ty Saty pojme-

novala ,Saty pro bohyni‘. Rozhodné to jsou Saty, které

I skvéle (franc.)
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muZete nosit, jenom pokud mate velmi mladou a témér
dokonalou postavu, protoZe se do nich nevejde korzet,
ani se nedaji naftasit tak, aby skryly nelichotivé partie.
Jediné, co se pod Saty skryvalo, byla Elenina vlastni
mlada pevna postava a skrovné krajkové pradélko v télo-
vé barve. Ano, a jesté sprska jasminového parfému. Tak-
7Ze se citim jako bohyné, uzavtela a podékovala démono-
vi (ktery se postavil a uklonil). Lidé se zacali usazovat
do kfesel, protoZe se bliZilo prvni vystoupeni Stfibrného
slavika. Elena musela pfiznat, Ze touZi vidét lady Fazi-
nu — a také bylo jesté prili§ brzy, aby se vydala hledat
toaletu. Elena si totiZ uz vS§imla, Ze u vsech dvefi stoji
straZe.

Na pédiu staly dvé harfy a kolem nich veliky kruh
zidli. Najednou vSichni vstali a zacali tleskat a nebyt to-
ho, Ze se lady Fazina rozhodla projit ulickou, kde s Da-
monem sedéli, nevidéla by Elena nic. Lady Fazina se
zastavila zrovna vedle Sageho, aby si vychutnala ryk
ovaci, a Elena tak na ni méla dokonaly vyhled.

Byla to pivabna mlada Zena, ktera k Eleniné prekva-
peni vypadala st€Zi na vic nez dvacet let a byla skoro stej-
né mali¢ka jako Bonnie. Tahle drobounkd Zena zjevné
brala svoji pfezdivku velmi vazné: celd byla odéna v robé
se stfibrné sifoviny. I vlasy méla kovove stfibrné, vepre-
du si je vyCesala vysoko nahoru a vzadu je méla velice
kratké. Vle¢ku méla pfipevnénou k Satim jen na dvou
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